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Тема дисертації:
1. Англійська фахова мова спорту: когнітивні та перекладацькі аспекти

2. English Sport Language: Cognitive and Translation Issues

Реферат:
1. Дисертацію присвячено особливостям перекладу англійських фахових текстів спорту українською
мовою.Переклад фахових текстів – комплексне явище, яке передбачає не лише роботу з текстом оригіналу, а
й вимагає врахування специфіки понять фахова мова, дискурс, інституційна комунікація та надає можливість
комплексного підходу до перекладу фахових текстів, а саме фахових текстів спорту. Крім того, знання фаху,
так само як і знання тексту, та теорії перекладу є основними критеріями фахового перекладу.Функція тексту
та коло адресатів визначають відповідним чином структуру, семантику, лексику, граматику, стиль тексту
перекладу, а також відповідні перекладацькі стратегії.

2. This thesis is devoted to the English sport language features and sport texts translation problems. Pretranslation
analysis is proved to be the powerful means of translation mistakes control. Translation mistakes may occur either
when there is a lack of translation competencies or the text is extremely difficult. The translation analysis and



correction of translation mistakes in sport texts entitles us to conclude that professional translators may also
suffer from linguistic, social and cultural as well technological gaps, which should be taken into consideration
when it goes about academic curriculum as well as about practical activities for future translators.
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